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1 Esfuerzos para Llegar al Votante

2. Inscripción de Votante

1. Esfuerzos para Llegar al Votante

3. Votación Temprana

4. Reclutamiento y Entrenamiento de Trabajador Electoral

5. Preparación del Día de Elección5. Preparación del Día de Elección
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Esfuerzos para Llegar al Votante

• MCED continúa asistiendo a todas las ceremonias
de INS para dar la bienvenida a nuevos Americanos
a nuestro proceso electoral:

Casi 3,000 fueron inscritos en 
las ceremonias en los últimos
pocos meses!



Esfuerzos para Llegar al Votante

• En las ceremonias de naturalización nuestro personal 
ti l id d d ifi l ú d Atiene la capacidad de verificar el número de A y 
comprobar que ha sido revisado por un oficial electoral.

• Éste paso nos permite inscribirlos inmediatamenteÉste paso nos permite inscribirlos inmediatamente
dentro del sistema de registro de votante.

• Algunos grupos fuera de la ceremonia hacían que los 
registrantes escribieran el número incorrecto lo cual
causaba que la forma de ése votante fuera retrasada y 
en algunos casos rechazada, (si el votante no nos
contactaba con el número correcto en respuesta a lacontactaba con el número correcto en respuesta a la 
carta que le enviamos).



Esfuerzos para Llegar al Votante

• MCED ha ofrecido talleres de inscripción de 
t tvotante:



Esfuerzos para Llegar al Votante

• MCED ha ofrecido
entrenamiento a 
candidatos:



Esfuerzos para Llegar al Votante

• Los medios fueron mantenidos informados de 
plazos via comunicados de prensa entrevistasplazos via comunicados de prensa, entrevistas, 
y apariciones.



Esfuerzos para Llegar al Votante
Hicimos docenas de eventos y 
presentaciones para tener al p p
público registrado e informado
de sus responsabilidades.p



Esfuerzos para Llegar al Votante



Esfuerzos para Llegar al Votante



Esfuerzos para Llegar al Votante



Esfuerzos para Llegar al Votante



Esfuerzos para Llegar al Votante

• Trabajamos con organizaciones comunitarias para
asegurar que los votantes están informados en Maricopa 



Esfuerzos para Llegar al Votante

Nuestra página web de la red de la comunidad fué
l d l úbli b fi i d tlanzada para que el público se beneficie de nuestras
reuniones:



Esfuerzos para Llegar al Votante

• Personal adicional fué empleado en el Centro de 
LlamadasLlamadas

• Estaban contestando 3500 llamadas al día
• El tiempo promedio de espera era menos de 1 minutop p p

el Lunes 10/27 & Martes 10/28. 
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Registro de Votante

• Votantes elegibles para la próxima General:g



Registro de Votante

• Sólo para comparación; Maricopa en el 2006, 
en la Primaria, y números estatales:

C # / G OCounty # Precincts/Election       Dems          Lbts         Grns           Reps   Oth      Total



Registro de Votante

• Con relación a “Purgaciones”:
• La Ley Nacional de Registro de Votante (NVRA)La Ley Nacional de Registro de Votante (NVRA) 

requiere el mantenimiento rutinario de la lista para
mantener los archivos de votante actuales y exactos.
– Cuando la correspondencia es devuelta como inentregable

a un votante se envía correspondencia de confirmación.  
Si é t bié d lt t l di ió d l t t– Si ésa también es devuelta entonces la dirección del votante es
considerada inactiva—no el votante, ellos siguen registrados.

– Si el votante vota o actualiza su dirección antes de que pasenq p
2 elecciones generales son restaurados a un estado activo.



Registro de Votante

• MCED conduce el mantenimiento de nuestra lista
en la primavera de los años impares para removeren la primavera de los años impares para remover 
a todos los votantes inactivos que no han votado en 
las 2 elecciones generales pasadas.las 2 elecciones generales pasadas.

• La frecuencia del voto no hace a un votante
inactivo, el regreso de la correspondencia de una, g p
dirección si.

Devolución de correo de nuestro aviso inicial de la 
implementación de la Lista Permanente de Votaciónp
Temprana en el 2007



Registro de Votante
• El mantenimiento en curso del archivo incluye:

Eliminación de votantes que piden ser removidos– Eliminación de votantes que piden ser removidos
– Eliminación de votantes que han muerto
– Eliminación de votantes que se han mudado fuera del q

condado y recibimos aviso de la nueva jurisdicción
– Eliminación de criminales convictos & juicios de incompetencia

Eli i ió d ll h t l d– Eliminación de aquellos que se han auto proclamado como no 
ciudadanos o criminales en su citatorio de jurado



Registro de Votante

• De donde vinieron las formas?
– Partidos Políticos
– Campañasp
– Organizaciones Comunitarias
– Organizaciones EstudiantilesOrganizaciones Estudiantiles
– Organizaciones Religiosas



Registro de Votante

Problemas:
• Hubo organizaciones que entregaron formas de 

registro de votante que estaban tan tarde comog q
10 meses!!

• Cientos de votantes fueron potencialmentep
privados del derecho al voto en las elecciones de 
primavera (Preferencia Presidencial & elecciones
jurisdiccionales) así como en la Primaria.

• Todo porque las organizaciones no entregarong g
las formas que colectaron…



Registro de Votante

• Ésta organización en particular 
se autodenomina como una
campeona del derecho al voto.

• Le fallaron a éstos votantes
miserablemente al no entregar
la forma llena del votante de 
manera oportuna .



Registro de Votante

• Muchas de las formas no estaban
llenas completamente y el 
registrante no tuvo tiempo de 

i l i i tcorregir las omisiones y estar
registrado a tiempo para
participar en la elecciónparticipar en la elección
presidencial.

128 total voters



Registro de Votante

• Desafortunadamente un número de ellos
hubieran sido votantes por primera vez—
son estudiantes:



Registro de Votante

• Campañas (de ambos lados del pasillo) no 
entregaron algunas formas que los votantes
llenaron.

• Votantes vinieron con sus recibos y pudimos
registrarlos.

• Por quien voten puede haber cambiado basado en el 
i i bt i ( bt i ) lservicio que obtuvieron (o no obtuvieron) por los 

candidatos/campañas.



Registro de Votante

• No todas las formas fueron llenadas correctamente
o en serio:

No Dirección

No 
Di ióDirección

No Calle



Registro de Votante

• Hubo 2 interrupciones cortas en el serviciop
con el sistema de registro en línea el 6 de 
Octubre.

• Ambas duraron de 15-20 minutos.
• Ambas fueron en la parte mas temprana• Ambas fueron en la parte mas temprana

del día y los registrantes tuvieron tiempo
de aplicar de nuevode aplicar de nuevo.



Voter Registration

• Haremos un análisis completo del registro de p g
votante en la reunión de Enero del 2009 para
revisar
– Qué grupos fueron mas exitosos en sus registros: 

• Cuántas formas llevaron y cuántas devolvieron?
• Cuántas de las formas devueltas fueron

aceptadas/llenadas correctamente?
C ál l i t d l i t lí ?– Cuál es el impacto del registro en línea?

– De donde vinieron la mayoría de los registros?
Q t d l ll i l t ?– Que partes del valle vieron el mayor aumento?
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Votación Temprana: Por Correo

• SOLICITUDES: 



Votación Temprana: Por Correo

• DEVOLUCIONES: 

Hasta el 10/29/2008  11:20 AM



Votación Temprana: Por correo

• Firmas verificadas & listas para procesar: p p

Hasta el 10/29/2008  11:20 AM



Votación Temprana: Por Correo

• Solicitudes de Votantes Militares y en el Extranjero:Solicitudes de Votantes Militares y en el Extranjero:

– Ciudadanos en el extranjero 1389
Milit l t j 1430– Militares en el extranjero 1430

– Empleados en el extranjero 1539
–Militares Domésticos 2385



Votación Temprana: Sitios EV

• Solicitudes hasta el 10/27:  7083
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Votación Temprana: Sitios EV
• Los organizadores del GOTV del 

Salt River Pima Maricopa Indian 
Community organizaron
transportación para sus votantes

l t ió tpara la votación temprana a 
nuestra oficina en Mesa.
Est bo bien organi ada• Estubo bien organizada:
– Vinieron temprano en la mañana
– Fué organizada por adelantadoFué organizada por adelantado
– No esperaron hasta los últimos días
– Números manejables para que los 

votantes no tuvieran que esperar.



Votación Temprana: Formatos Alt
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Votación Temprana: Formatos Alt.

• Las solicitudes para
formatos alternativos ha 
sido fenomenal.

• Los votantes ahora
pueden solicitar boletas
en formatos alternativos
en el sitio web el cual ha 
tenido un aumento
directo y dramático en los 

únúmeros. 



Votación Temprana Formatos Alt.

Un Folleto de Publicidad
en Braille



Votación Temprana: Formatos Alt.

Una Boleta en 
Braille



Votación Temprana: Juntas de Elección Especial

• Juntas de Elección Especial Bipartidistas(SEBs) 
fueron solicitadas para ayudar a más de 700 
votantes: 
– En sus hogares
– En hogares de ancianos e instalaciones de 

id dcuidado
– En hospitales
– En hospicios



Reclutamiento & Entrenamiento del 
Trabajador Electoralj

Que se ha hecho para prepararse
l ti i ió d l Dípara la participación esperada el Día

de Elección?
A t l ú d t b j d– Aumentar el número de trabajadores
contratados por casi 1,000 trabajadores

– Todos los recintos con mas de 2 000Todos los recintos con mas de 2,000 
votantes registrados tendrán listas de 
firmas divididas & correrán 2 líneas para
fi íd J 2firmar proveídas con un Juez y 2 
secretarias adicionales

– Todos pero los recintos mas remotos– Todos pero los recintos mas remotos
tendrán una junta completa de 6 
personas. 
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Reclutamiento & Entrenamiento del 
Trabajador Electoral
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Reclutamiento & Entrenamiento del 
Trabajador Electoral

• Se hicieron presentaciones en escuelas superiores para
i t t di t d t li it

j

registrar a estudiantes graduantes y solicitar que sean
trabajadores electorales:

La Registradora del 
Condado Helen Purcell y 
PIO Yvonne Reed en la 
escuela Westview High



Reclutamiento y Entrenamiento del 
Trabajador Electoral 

• Clases de 
Entrenamiento

j

Entrenamiento
Estándar:

– Inspector 25Inspector 25
– JCM 81
– Superior 24 p
– Primera Vez 21
– Estudiantes 11

• Hubo 11 clases de 
EntrenamientoEntrenamiento
Bilingüe.



Evaluaciones de la Clase Bilingüe
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Reclutamiento y Entrenamiento del 
Trabajador Electoral 

• Un agradecimiento! especial a éstas instalaciones que
b i t t Cl Bili ü

j

abrieron sus puertas para nuestras Clases Bilingües:



Reclutamiento & Entrenamiento del  
Trabajador Electoralj

• Que se ha hecho para prepararse para la 
participación esperada el Día de Elección?
– El entrenamiento trató desafíos comunes con 

grandes multitudes:
• Dirigiendo a los votantes al centro de votación

tcorrecto
• Registrando y guiando a los votantes a través de 

la línea eficientemente
• Explicando lo requisitos de ID 



Entrenamiento para el Trabajador Electoral 
Bilingüeg

Elección General
4 de Noviembre, 2008



Cada uno tiene derecho a sus opiniones personales sobre
Partidos Políticos
CandidatosCandidatos
Ayuda con el Lenguaje
Ayuda al Votante

NADIE, NI SIQUIERA OTRO TRABAJADOR ELECTORAL, 
TIENE DERECHO A EXPRESAR ESAS OPINIONES DENTRO 
DEL CENTRO DE VOTACIÓN!
L   d b    l g ll d   tLas urnas deben ser un lugar callado, respetuoso para

TODOS LOS VOTANTES y conducente a pedir ayuda si se 
necesitanecesita.



Asegúrese que ambas versiones de la boleta Inglés & g g
Español están igualmente disponibles a los votantes:



Usted notará que la Usted notará que la 
boleta tiene al Candidato
Presidencial enumerado
junto a los 12 Electores
Presidenciales de su
partidopartido
Éstos Electores

Presidenciales son la 
representación de Arizona 
en el Colegio Electoral



T bié d t l  i   tid dTambién puede notar que el primer partido enumerado
en la boleta para ésta elección es el Partido Demócrata.
El puesto superior es reservado para el partido quep p p p q

recibió el número mas alto de votos para Gobernador en 
ése condado.
En el 2006 la Gobernadora Napolitano  una Demócrata  En el 2006 la Gobernadora Napolitano, una Demócrata, 

ganó en el Condado Maricopa así que los Demócratas
ahora tienen el puesto superior:p p



1. Proporcionar UNA forma de ID con foto de la LISTA UNO
o

2. Proporcionar DOS formas de ID sin foto de la LISTA DOS
o

3.  Votar una boleta provisional y proporcionar ID antes que cierren las3.  Votar una boleta provisional y proporcionar ID antes que cierren las
urnas o para el 12 de Noviembre en un Sitio de Verificación de ID.



Declaración de impuesto de la propiedad de la 
id i d l  l tresidencia del elector

Los votantes recibieron
ésto en Septiembre

Identificación válida emitida por el gobierno federal, 
estatal, o local de los Estados Unidos
Tarjeta de registro de votante o certificado del Tarjeta de registro de votante o certificado del 

Registrador
Cualquier “Material Oficial de Elección” enviado por

t l  b  di ió d l  l tcorreo que muestre el nombre y dirección del elector.



Éste es un envío de Material Oficial de Elección
y cuenta como ID.

Dirigido al votanteDirigido al votante



La licencia dice:
Adam Q. JeffersonAdam Q. Jefferson
1234 History Lane1234 History Lane

El Registro de Firmas dice:
Adam Q. JeffersonAdam Q. Jefferson
4567 Memorial Pkwy*4567 Memorial Pkwy*1234 History Lane1234 History Lane

Scottsdale, AZ 85000Scottsdale, AZ 85000
4567 Memorial Pkwy4567 Memorial Pkwy
Scottsdale, AZ 85001Scottsdale, AZ 85001

El votante está en el lugar de votación correcto.
Si ésta es la ÚNICA ID que tiene el votante:q

•Recibe una boleta estándar o provisional? Provisional

•Marcamos Sí o No en la forma provisional?
•Tiene que regresar? NO

Sí



Al votante se le debió haber dado una boleta provisional.Al votante se le debió haber dado una boleta provisional.
Los votantes tempranos pueden recibir mas de una

boleta—si llaman y dicen que no recibieron su boleta, o la 
dañaron, les enviaremos otra.  (El votante solo puede
regresar una por vía del proceso de votación temprana.)  
Si   l   it t b l t tá d  lSi se les permite votar una boleta estándar en las urnas

podrían potencialmente votar dos veces.



Asegurese que ha revisado el deletreo correcto y 
revisado por espacios agregados (Mc Donald vs  revisado por espacios agregados (Mc_Donald vs. 
McDonald vs. Mac_Donald vs. MacDonald) 
Pídale al votante encontrar su dirección de residencia

en el mapa del recinto en la mesa de boletas provisionales
Si está en el lugar de votación correcto, haga que vote 

una boleta provisional la cual actualizará su registro.
Si no, envíelo al lugar de votación correcto.



Los Medios & Encuestadores NO SON 
OBSERVADORES Y NO PUEDEN VIOLAR EL LÍMITE DE 
75 PIES75 PIES.
Habrá encuestadores en los siguientes recintos:



Es posible que haya obervadores de la Sección de Es posible que haya obervadores de la Sección de 
Votación de la División de Derechos Civiles del  
Departamento de Justicia.

Estarán observando nuestro cumplimiento con la Ley del Derecho al 
Voto y la calidad de asistencia de lenguaje disponible a los votantes.



También puede haber observadores de la Oficina de  También puede haber observadores de la Oficina de  
Responsabilidad del Gobierno en DC.

Ellos estarán observando nuestro cumplimiento con la Ley Ayude a 
América a Votar y la calidad de accesibilidad & ayuda en las urnas
para votantes que la puedan necesitar.
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Diagrama del Progreso

Planificación Preparación Implementación
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Preparación para el Día de Elección

• Numerosos grupos comunitarios nosg p
ayudaron a preparar los paquetes de 
provisiones genéricas para las urnas.p g p

• Niños y niñas exploradores, Jack & Jill 
para nombrar algunos:para nombrar algunos:



Preparación para el Día de Elección

• Los participantesp p
recibieron un certificado
por su ayuda en la 
preparación de la 
elección.



Preparación para el Día de Elección

• Que se ha hecho para prepararse para la 
participación esperada el Día de Elección?
– 16,620 casillas adicionales fueron compradas

(a un costo de $100,000)



Preparación para el Día de Elección

El # aquí
representa un set 

d illde casillas. 
(Vienen sujetas

juntas para
facilidad en el  
transporte.) 

Multiplique cada
número aquí por
2 para obtener el2 para obtener el 
total de casillas.



Preparación para el Día de Elección

Hemos agregadog g
convertidores adicionales
para el teclado de la 

t ll tá til lpantalla táctil para que el 
mecanismo sea 
compatible con mascompatible con mas
dispositivos de sip y 
soplo. p



Preparación para el Día de Elección

• 400 letreros adicionales
de designación de 
estacionamiento para
ADA f d dADA fueron ordenados. 

• 200 adaptadores para
t t bié tápuertas también están

listos para enviar hacia
las instalaciones conlas instalaciones con 
puertas que no cumplen
con especificaciones delcon especificaciones del 
ADA. 



Preparación para el Día de Elección

– Recintos de más de 2,000 votantes tendrán:
• 2 Bolsas negras para Boletas
• 2 Cajas para Boletas Provisionales

2 Cajas para Boletas Tempranas• 2 Cajas para Boletas Tempranas
• Líneas de junta divididas A-L & M-Z



Preparación para el Día de Elección



Preparación para el Día de Elección

• Cada recinto tendrá 400 formas de boleta
provisional y sobres (esperamos que no las
necesiten…) )



Preparación para el Día de Elección

• Ésta Elección General podría ver casi el doble
del número de provisionales que tuvimos en la 
elección de Preferencia Presidencial:



Preparación para el Día de Elección

• Los votantes reciben un recibo del afidávit
provisional para que puedan revisar el estado
de su boleta después de la elección:

TODAS
LLas 

Provisionales
son procesadas
para ver si son 
elegibles para

tabulación.



Preparación para el Día de Elección

• Proporcionarán a Trouble 
Shooters con instrucciónShooters con instrucción
detallada sobre como
tratar recintos con líneastratar recintos con líneas.

• Estamos esperando una
lt ti i ióalta participación y no 

puede tener éso sin 
t tencontrarse con otros

votantes en las urnas.
• Habrá líneas.



Preparación para el Día de Elección

I t ió di i l• Instrucción adicional
es proporcionada para
tratar circunstanciastratar circunstancias
extenuantes (tales 
como lo que vemoscomo lo que vemos
en una Elección
Presidencial) y comoPresidencial) y como
manejarlas.



Preparación para el Día de Elección

L T bl• Los Trouble 
Shooters fueron
l t dalentados a recoger

sus materiales
ttemprano.

• Casi 200 TS fueron
contratados para
ésta elección!



Preparación para el Día de Elección

• Los TroubleLos Trouble 
Shooters tendrán
una página de visiónuna página de visión
culminante para
enfatizar los puntosenfatizar los puntos
claves para la 
elecciónelección.



Preparación para el Día de Elección

• El recordatorio enviado por el MCED acerca
d l E d A i b édel Estatuto de Arizona sobre qué es
aceptable vestir en el lugar de votación no fué
un incidente aislado como reportó Electionlineun incidente aislado como reportó Electionline



Preparación para el Día de Elección

• Para reiterar:

• En AZ, materiales políticos y propaganda 
l t l i lelectoral incluyen:



Election Day Preparedness

• Cómo pueden prepararse los votantes para
el Día de Elección?
– Conozca su lugar de votación.

• Vaya en línea e indroduzca su dirección actual:
• www.recorder.maricopa.gov
• Si se ha mudado y no ha actualizado su registro ésta

herramienta le proporcionará el lugar de votación
donde usted debe ir a votar para que vote porp q p
aquellos que lo representarán en su nueva dirección.

– Si usted actualiza su información después del cierre de 
i t d fl j l t l lregistro puede no reflejarse en las urnas y tal vez se le 

pida que vote una boleta provisional



Preparación para el Día de Elección
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Preparación para el Día de Elección

– Sepa que ID va a llevar—la dirección coincide 
con su registro?con su registro?

• Está bien si la dirección no coincide, pero se le pedirá
votar una boleta provisional.p

• NO ES NECESARIA NINGUNA OTRA ID MIENTRAS 
TENGA UNA ID CON FOTO DE LA LISTA 1 O 2 IDS 
SIN FOTO DE LA LISTA 2SIN FOTO DE LA  LISTA 2

– Haga su tarea:
Traiga su boleta de muestra pre marcada (enviada 11• Traiga su boleta de muestra pre-marcada (enviada 11 
días antes de la elección y también disponible en línea).

• Use el Folleto Publicitario y Guías del Votante de la y
Revisión del Funcionamiento Judicial detrás del Folleto
Publicitario para ayudarle a votar.



Guías del Votante:



Preparación para el Día de Elección

– Trate de evitar la prisa.
• Votar a media-mañana o media-tarde es mejor

para evitar líneas.

• Antes del trabajo, hora de comer, y después del 
trabajo son las más ocupadas y habrá líneas en j p y
muchos lugares durante ésas horas.



Preparación para el Día de Elección

Nosotros esperamos una multitud
Los votantes necesitan esperarlaLos votantes necesitan esperarla
también.



Preparación para el Día de Elección

• Una presentación para observador fué
enviada a todos los Partidos Políticos para
recordarles el protocolo del observador.  

• El email también les recordó a los 
Presidentes del partido que los 
observadores están ahí representando al 
partido en sus acciones, palabras, y 

t i tcomportamiento.
• Conducimos 6 entrenamientos para

observadores de partido. 



Taller de Observador
Político

20082008



Actividades que un observador
político puede observar:político puede observar:

• Actividades en los satélites de 
votación temprana  votación temprana. 

• Actividades en el lugar de votación
el día de elección. 

• Actividades de la reunión de la junta • Actividades de la reunión de la junta 
de boleta de votación temprana. 

• Actividades de la estación central 
de conteo  de conteo. 

• Actividades de otras juntas 
electorales (recibiendo, duplicando, 
procesando, etc.)p )

• Votantes siendo ayudados por un 
oficial electoral. 

• Tabulación y resultados de elección.y
• Auditoría de boletas contadas a 

mano



Q. Que no les está permitido hacer a los 
observadores políticos mientras están en servicio?

A. Para evitar la interrupción o  
interferencia con los 
procedimientos de la elección y 
votación en las urnas, los 
observadores políticos no deben:observadores políticos no deben:
– Hablar con un oficial electoral 

acerca de la elección excepto para
llamar la atención sobre unallamar la atención sobre una
irregularidad o violación. 

– Conversar con un votante. 
– Conversar con los otrosConversar con los otros

observadores políticos. 
– Comunicarse de alguna manera

con un votante con respecto a la con un votante con respecto a la 
elección. 



Q. Que actividades ilegales puede
buscar un observador político?buscar un observador político?

• Influenciar ilegalmente a un 
t tvotante

• Coacción de votantes
• Manipulación del equipo de 

votación; 
V t ió il l• Votación ilegal

• Interfiriendo con oficiales
electoraleselectorales

• Ayuda o instrucción ilegal al 
votantevotante



Puntos claves a recordar:
• A Todos los votantes se les debe

pedir IDpedir ID.
• Si el votante tiene ID de la lista y la 

dirección no coincide vota unadirección no coincide vota una
boleta provisional pero NO tiene
que regresarque regresar.

• La ID NO tiene que ser con foto—2 
IDs sin foto son suficientesIDs sin foto son suficientes.

• El votante tiene que votar en el 
recinto donde vive para que surecinto donde vive para que su
boleta cuente.



Puntos claves a recordar:
• Todos los votantes tienen derecho a 

asistencia y pueden traer a alguienasistencia y pueden traer a alguien
de su preferencia para ayudarlos.

• Los votantes pueden depositar sus• Los votantes pueden depositar sus
boletas tempranas en CUALQUIER 
lugar de votación en el condado—lugar de votación en el condado
no tienen que firmar o mostrar ID.

• Los votantes designados comoos o a es des g ados co o
votantes tempranos en la lista
deben votar una boleta provisional.



E  b d lEn nombre del
Departamento de Eleccionesp
del Condado Maricopa: 
Gracias por sus servicios en lasGracias por sus servicios en las
urnas el Día de Elección.
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Algunas veces, no se puede ganar



Puede asentir con la cabeza el siguiente presidente?


